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USE AND CARE GUIDE

BROOKHAVEN 34 IN OUTDOOR FIRE PIT
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Questions, problems, missing parts?
Before returning to the store, call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. - 7 p.m,, EST, Monday - Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday
1-855-HD-HAMPTON

HAMPTONBAY.COM

THANK YOU
We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay through the purchase of this outdoor fire pit. We strive
to continually create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available for your home
improvement needs. Thank you for choosing Hampton Bay!
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Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.

WARNING: FOR OUTDOOR USE ONLY! Burning wood and
charcoal indoors can kill you. It gives off carbon monoxide,
which has no odor.

CAUTION: Adequate fire extinguishing material should be
readily available.

WARNING: NEVER burn in vehicles, tents or indoors.
CARBON MONOXIDE HAZARD!

CAUTION: Burn only 7 Ibs/3.18kgs of charcoal, wood
or fire logs in the fire pit.

WARNING: NEVER LEAVE FIRE UNATTENDED!

CAUTION: DO NOT use gasoline or kerosene to start
the fire in your fire pit.

WARNING: When the fire pit is in use, the handle on the
mesh spark screen can reach extreme temperatures that can
cause serious injury to an unprotected hand. Use a poker
when handling.

CAUTION: DO NOT use this unit on a wood deck, long or
dry grass and/or leaves, or on combustible surfaces.

WARNING: DO NOT TOUCH the surface of the fire pit or
the firebox while in use.

CAUTION: Place the fire pit no closer than 8 ft / 2.4
meters from walls or combustibles during use.

WARNING: DO NOT allow children or pets near the fire pit
without supervision.

CAUTION: DO NOT place or use the fire pit under a
canopy of trees.

WARNING: NEVER place a storage cover on fire pit when
in use. Ensure the fire pit and mesh spark screen have cooled
before placing a storage cover over the fire pit.

CAUTION: DO NOT attempt to move the fire pit while it is
hot or in use.

WARNING: Always keep a fire extinguisher close by when
having an open flame.

CAUTION: Always ensure that the mesh spark screen is
secured over the firebox while in use.

LIl d il

CAUTION: Use heat-resistant gloves to handle hot tools.

ALl I gl

CAUTION: The poker handle may become hot during and
after use.




Pre-Assembly

Carefully remove all pieces from the carton and make sure that you have all parts listed (refer to parts list). If you are missing parts, please

contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.

ESTIMATED ASSEMBLY TIME

15 minutes

TOOLS REQUIRED

Phillips screwdriver
(Not Included)

HARDWARE INCLUDED

N\
@ AA ‘) BB

Part Description Quantity
AA Bolt M6x12mm 12
BB Nut M6 1
cC Wrench 1

CC
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Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.



Pre-Assembly (continued)

PACKAGE CONTENTS
A
B o:&g:gi_f
C
F
D
- e .
G
Part Description
A Mesh spark screen bracket
B Mesh Spark screen
C Firebox
D Base
E Poker
F Heat shield
G Cover




Assembly

1 Step 1

o Attach the heat shield (F) to the firebox (C) using four
M6x12 mmbolts (AA).

o Tighten all bolts with a screwdriver.

2 Step2

o Attach the firebox (C) to the base (D) using the M6x12 mm
bolts (AA).

o Tighten all bolts with a screwdriver.

Step 3

o Insert the mesh spark screen bracket (A) over the top of
the mesh spark screen (B). Attach the mesh spark screen
bracket with nut (BB). Tighten with the wrench.
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Step 4

o Place the mesh spark screen (B) on top of the firebox
assembly.
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Operation

HOW TO USE THE FIRE PIT

o Place the fire pit on dirt, stone, gravel or sand. Do not place on combustible surfaces.

o Before using, add a 1-1.5 in. layer of sand or about 5 Ibs. to the bottom of the firebowl. This will help against
the corrosive nature of the ashes and help radiate the heat upwards.

Care and Cleaning

o Allow the fire pit to cool completely before moving the fire pit.
o Use a soft cloth to wipe the fire pit and the poker.

o Do not attempt to clean while hot.

o Clean the firebox after each use once the ashes have cooled.
o Store in a cool, clean, dry place.




Replacement Parts List ‘

D
E T —
G \&)
Part Description Part #
A Mesh spark screen bracket 30-02-377
B Mesh spark screen 30-02-378
C Firebox 30-02-379
D Base 30-02-381
E Poker 30-02-382
F Heat shield 30-02-380
G Cover 30-02-383
HWP Hardware pack 30-02-384
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Limited Warranty

This Outdoor Patio product has a limited residential warranty from the date of the original retail purchase, that the product will be free from
defects in material and workmanship and is valid for the original retail purchaser only, with the original sales receipt including purchase
date, and is not transferable. In certain warranty claim cases, photographs and or visual inspection reports may be required. This Warranty
does not apply to any damage caused to the product as a result of the product being used in a commercial or industrial setting. Should
replacement of the warranted item(s) be unavailable, the manufacturer reserves the right to substitute items of our choice that are of similar
style and quality. Warranty coverage period depends on the purchased item; length of coverage can be found on page 2 of the Use and Care
Guides. The terms of this warranty are subject to change without notice.

Steel and Wood Frames — Three Year - Residential Use: If the steel or wood frame fails structurally within three years from the original date
of purchase, an authorized agent will repair or replace the frame in the original finish and style whenever possible at the manufacturer’s
discretion at no charge to the original purchaser. We reserve the right to substitute a similar style or finish at the manufacturer’s option. The
replacement shall be with the individual item or items not of the complete collection or set. This Warranty does not apply for any damage
caused to the product as a result of the product being used in a commercial or industrial setting.

Finishes — Three Year - Residential Use: Finishes shall be warranted against cracking, blistering, or peeling for three years provided the
unit has not been scratched or abraded. Scratches and chips resulting from normal wear and tear are not covered. Fading resulting from
exposure to either harsh elements or chemicals is not covered. Due to the unique nature of hand-applied finishes, fading and wearing of
hand-applied finishes are not included in this warranty.

Wicker Weave & Vinyl Strap — Three Year — Residential Use: If the wicker weave or vinyl strap fails structurally within three years from

the original date of purchase, an authorized agent will repair or replace the frame in the original finish and style whenever possible at

the manufacturer’s discretion at no charge to the original purchaser. This warranty reserves the right to substitute a similar style or finish

at manufacturer’s option. The replacement shall be with the individual item or items not of the complete collection or set. Fading or
discolorations resulting from exposure to the elements, chemicals or from spills are not covered. This Warranty does not apply to any damage
caused to the product as a result of the product being used in a commercial or industrial setting.

Fabric —Three Year — Residential Use: If fabric on a cushion or sling on the product separates within three years from the original date of
purchase, manufacturer will repair or replace the fabric at the manufacturer’s discretion at no charge to the original purchaser with proof of
purchase. Manufacturers reserve the right to substitute a similar style at manufacturer’s option. The replacement shall be on the individual
item or items not on the complete collection or set. Any installation charges are the sole responsibility of the original purchaser. Fading,
and/or discolorations due to exposure to chemicals, and spills are not covered. This Warranty does not apply for any damage caused to the
product as a result of the product being used in a commercial or industrial setting.

Resin, glass, or tile tops — Three Year — Residential Use: Resin, glass or tile tabletops are warranted for three years for defects. This Warranty
does not apply to any damage caused to the product as a result of the product being used in a commercial or industrial setting.

Umbrellas / Gazebos — Three Year — Residential Use: Structural failure of umbrella / gazebos within three years from the original date of
purchase is covered under the limited warranty. High wind or storm damage is not included as umbrellas should be closed and in a secure
location at this time. Customers are responsible for the safe storage of umbrellas and gazebos at all times to include seasonal weather
changes, windy conditions, inclement weather, and while not in use. Damage caused from any wind-related condition is not covered under
this warranty at any time. Wind damage includes bent or broken poles or ribs along with ripped or torn fabric. All warranty issues are at
factory discretion. Manufacturers reserve the right to make substitutions with similar merchandise if the model originally purchased is no
longer available.

Firepits — One Year / Three Year — Residential Use: Wood burning firepits are covered under the limited warranty for one year against
structural failure and defects in material or workmanship. LP gas firepits are covered under the limited warranty for three years against
structural failure and defects in material or workmanship.

Patio Heaters — One Year — Residential Use: LP gas and wood/pellet patio heaters are covered under the limited warranty for one year
against structural failure and defects in material or workmanship.

Electric Fireplace — One Year — Residential Use: Electric fireplaces (Electric firebox and mantel) are covered under the limited warranty for
one year against structural failure and defects in material or workmanship.

Warranty Exclusions: Failure to follow general care and maintenance guidelines will void the warranty. Excluded from the warranty are

any products used for commercial, industrial, contract or any other non-residential purposes, display models, clearance items, or items
purchased “as is”, freight damage, products damaged by acts of nature such as, but not limited to, freezing or high winds, extreme climate
conditions, vandalism, fire, abuse, or improper assembly. Corrosion, fading and discolorations from exposure to chemicals, oils, spills or
fluids, or splitting or buckling of tubing resulting from exposure to water and freezing temperatures are not covered. After 90 days from
date of purchase, shipping and handling charges are the original purchaser’s responsibility. Also excluded are purchased or replacement
parts; plastics, normal fading, scratching, or chipping of the finish, staining or discoloration of furniture, accidental damages, repairs, or
modifications by consumer, normal wear and tear. Exclusion also includes loss of time, inconvenience, travel, packaging, and/ or any other
incidental damages. Lack of original receipt will void the warranty. At no time shall the manufacturer’s responsibility exceed the value of the
replacement product. The manufacturer reserves the right to substitute similar product of same quality if the model in question is no longer
in production or available.

For further questions and concerns, please contact the following phone number:
Hampton Bay: 1-855-HD-HAMPTON or online at www.Hamptonbay.com




HAMPTON BAY.

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. - 7 p.m,, EST, Monday - Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Retain this manual for future use.
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GUIA DE USO Y CUIDADO

FOGON PARA EXTERIORES BROOKHAVEN DE 34 PULG
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¢Tiene preguntas, problemas, o faltan piezas?
Antes de regresar a la tienda, llame a EST Hampton Bay cliente servicio
8:00-19:00, EST, del lunes al viernes, 9:00-18:00, EST, el sabado

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

GRACIAS
Apreciamos la confianza que ha depositado en Hampton Bay por la compra de esta hoguera para exteriores. Nos esforzamos por crear
continuamente productos de calidad disefiados para mejorar su hogar. Visitenos en internet para ver nuestra linea completa de productos
disponibles para sus necesidades de mejorar su hogar. jGracias por elegir a Hampton Bay!
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Garantia limitada

Por favor, lea y comprenda este manual completo antes de intentar ensambar, operar o instalar el producto.

ADVERTENCIA: jPARA USO EN EXTERIORES SOLAMENTE!
Quemar madera y carbon vegetal en interiores puede matarlo.
Produce monoxido de carbono que es inodoro.

PRECAUCION: Debe encontrarse facilmente disponible
un extintor de incendio.

ADVERTENCIA: NUNCA la use en vehiculos, )
tiendas de campaiia o interiores. jPELIGRO DE MONOXIDO
DE CARBONO!

PRECAUCION: Quema solo 7 libras / 3,18kg de carbon
vegetal, madera o troncos en la chimenea el fuego.

ADVERTENCIA: jNUNCA DEJE EL FUEGO SIN VIGILANCIA!

ADVERTENCIA: Cuando la hoguera se encuentre en
uso, la manija de la cubierta salvachispas puede alcanzar
temperaturas extremas que pueden causar lesiones a una
mano desprotegida. Use un atizador cuando la manipule.

PRECAUCION: NO use gasolina ni queroseno para
encender el fuego en la hoguera.

PRECAUCION: NO use esta unidad sobre una terraza de
madera, grama larga y seca y/o hojas, o sobre superficies
combustibles.

ADVERTENCIA: NO TOQUE la superficie de la hoguera o
del cuenco mientras se encuentre en uso.

PRECAUCION: Coloque la hoguera a mas de 8 pies/2.4
metros de paredes o combustibles durante su uso.

ADVERTENCIA: NO permita que los nifios 0 mascotas
estén cerca de la hoguera sin supervision.

PRECAUCION: NO cologue ni use la hoguera debajo
de un dosel o arboles.

ADVERTENCIA: NUNCA coloque una cubierta de
almacenamiento sobre la hoguera cuando esté en uso.
Asegurese de que la hoguera y la cubierta salvachispas estén
frias antes de colocar una cubierta de almacenamiento sobre
la hoguera.

ADVERTENCIA: Mantenga siempre un extintor de
incendios cerca de la hoguera cuando tenga una llama abierta.

PRECAUCION: Use guantes resistentes al calor para
manejar herramientas calientes.

A diCdCdldl dEdile

PRECAUCION: NO intente mover la hoguera mientras
esta caliente o en uso.

PRECAUCION: Asegtirese siempre que la cubierta
salvachispas esté asegurada sobre el caja de fuego mientras
esta en uso.

ALl gl gl -l i gl

PRECAUCION: El mango del atizador se puede calentar
durante y después de su uso.
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para asistencia adicional.



Pre-ensamblaje

Cuidadosamente retire todas las piezas de la caja y asegurese de tener todas las piezas listadas (consulte la lista de piezas). Si hacen falta
piezas, pongase en contacto con el 1-855-HD-HAMPTON para asistencia adicional.

TIEMPO ESTIMADO DE MONTAJE

15 minutos

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

N

Destornillador Phillips
(No incluido)

La parte | La descripcion La cantidad
AA Perno M6x12 mm Bolt 12
BB La nuez 1
CC La llave inglesa 1

12



Pre-ensamblaje (continuacion) ‘

CONTENIDO DEL PAQUETE

S

La parte | La descripcion
A Soporte de cubierta de malla
B Cubierta salvachispas
C Caja de fuego
D Base
E Atizador
F Protector de Calor
G Cubierta
HAMPTONBAY.COM
i3 Pdongase en contacto con el 1-855-HD-HAMPTON

para asistencia adicional.



Ensamblaje

1 Paso 1

o Instale el protector de calor (F) a la caja de fuego (C)
usando cuatro pernos de M6x12 mm (AA)

o Apriete todos los pernos con un destornillador.

2 Paso 2

o Instale la caja de fuego (C) en la base (D) usando los pernos
M6x12 mm (AA).

o Apriete todos los pernos con un destornillador.

o Inserte la soporte de cubierta de malla (A) sobre la parte
superior de la pantalla de malla (B). Fije con la tuerca
(BB). Apriete con la llave.
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Paso 4

o Colocar la malla de chispa (B) sobre el montaje de la
camara de combustion.
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Operacion

COMO UTILIZAR EL BRASERO

o Coloque el brasero sobre tierra, piedra, grava o arena. No lo coloque sobre superficies combustibles.

o Antes de utilizar el brasero, agregue una capa de arena de 1 a 1,5 pulg. de espesor o aproximadamente 5 Ib de arena en el fondo del
contenedor de brasas. Esto ayudara a preservar el brasero de la naturaleza corrosiva de las cenizas y a irradiar el calor hacia arriba.

Cuidado y limpieza

o Deje que la hoguera se enfrie por completo antes de moverla.

o Use un pafio suave para limpiar la hoguera y el atizador.

o No intente limpiar la hoguera mientras esta caliente.

o Limpie el caja de fuego después de cada uso una vez se hayan enfriado las cenizas.
o Almacene en un lugar fresco, limpio y seco.

HAMPTONBAY.COM
Pongase en contacto con el 1-855-HD-HAMPTON
15 para asistencia adicional.



Lista de piezas de reemplazo |

La parte | La descripcion La parte #
A Soporte de cubierta de malla 30-02-377

B Pantalla de malla 30-02-378

C La caja de fuegos 30-02-379

D Base 30-02-381

E El atizador 30-02-382

F Protector de calor 30-02-380

G Cubierta 30-02-383
HWP Paquete de hardware 30-02-384
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Garantia limitada

Este producto para patios exteriores tiene una garantia residencial limitada a partir de la fecha de la compra minorista original, que el producto
estara libre de defectos de materiales y fabricacion, y es valida solo para el comprador minorista original, con el recibo original de venta que incluya
la fecha de compra, y no es transferible. En ciertos casos de reclamaciones de garantia, pueden requerirse fotografias e informes de inspeccion
visual. Esta Garantia no aplica a ningtin dafio causado al producto como resultado de su uso en un entorno comercial o industrial. En caso de que
no esté disponible el reemplazo del (de los) articulo(s) garantizado(s), el fabricante se reserva el derecho de sustituir articulos de nuestra eleccion
que sean de estilo y calidad similares. El periodo de cobertura de la Garantia depende del articulo comprado; la duracion de la cobertura se puede
encontrar en la pagina 2 de las Guias de uso y mantenimiento. Los términos de esta garantia estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Armazones de acero y madera — Tres afios — Uso residencial: Si el armazon de acero o madera falla estructuralmente dentro de los tres afos
siguientes a la fecha original de compra, un agente autorizado reparara o reemplazara el armazon en el acabado y estilo originales siempre que sea
posible, a criterio del fabricante y sin costo alguno para el comprador original. Nos reservamos el derecho de sustituir un estilo o acabado similar

a opcion del fabricante. El reemplazo sera por el articulo o articulos individual(es) que no sea(n) de la coleccion o juego completo. Esta Garantia no
aplica a ningtn dafio causado al producto como resultado de su uso en un entorno comercial o industrial.

Acabados - Tres aiios — Uso Residencial: Los acabados tienen garantia contra ampollas, grietas, o descascaramiento por tres afios, siempre

que la unidad no haya sufrido rayones o desgastes. Los rayones y astilladuras que resulten por el desgaste y uso normal no estaran cubiertos. La
decoloracion causada por la exposicion a elementos o quimicos abrasivos no esta cubierta.. Debido a la naturaleza tinica de los acabados aplicados
a mano, la decoloracion y el desgaste de los acabados aplicados a mano no estan incluidos en esta garantia.

Tejido de mimbre y correa de vinilo — Tres afios — Uso residencial: Si el tejido de mimbre o la correa de vinilo falla estructuralmente dentro de
los tres afos siguientes a la fecha original de compra, un agente autorizado reparara o reemplazara el armazon en el acabado y estilo originales
siempre que sea posible, a criterio del fabricante y sin costo alguno para el comprador original. Esta garantia reserva el derecho de sustituir un estilo
0 acabado similar a opcion del fabricante. El reemplazo sera por el articulo o articulos individual(es) que no sea(n) de la coleccion o juego completo.
El desteiiido o la decoloracion causados por la exposicion a elementos o quimicos abrasivos no estan cubiertas. Esta Garantia no aplica a ningiin
dafio causado al producto como resultado de su uso en un entorno comercial o industrial.

Tela — Tres aiios — Uso residencial: Si la tela de un cojin o eslinga en el producto se separa dentro de los tres afios siguientes a la fecha original
de compra, el fabricante reparara o reemplazara la tela, a criterio del fabricante, sin costo alguno para el comprador original con la prueba de
compra. Los fabricantes se reservan el derecho de sustituir un estilo similar a opcion del fabricante. El reemplazo sera por el articulo o articulos
individual(es) que no sea(n) de la coleccion o juego completo. Cualquier cargo por instalacion es responsabilidad exclusiva del comprador original.
El desteiiido uy/o la decoloracion causados por la exposicion a quimicos y derrames no estan cubiertas. Esta Garantia no aplica a ningun dafio
causado al producto como resultado de su uso en un entorno comercial o industrial.

Superficies de resina, vidrio o losas — Tres afios — Uso residencial: Las cubiertas de resina, vidrio o losas estan garantizadas por tres afos
contra defectos. Esta Garantia no aplica a ningun dafio causado al producto como resultado de su uso en un entorno comercial o industrial.

Sombrillas / Glorietas — Tres afios — Uso residencial: El fallo estructural de la sombrilla / glorietas dentro de los tres afios siguientes a la

fecha original de compra esta cubierto por la garantia limitada. No se incluyen dafios por tormentas o vientos fuertes, ya que las sombrillas deben
estar cerradas y en un lugar seguro en ese momento. Los clientes son responsables del almacenaje seguro de las sombrillas y glorietas en todo
momento, incluyendo los cambios de clima de temporada, las condiciones de viento, las inclemencias del tiempo y cuando no estén en uso. Los
dafios causados por cualquier condicion relacionada con el viento no estan cubiertos bajo esta garantia en ningiin momento. El dafio causado por el
viento incluye postes o soportes doblados o rotos junto con tela rasgada o rota. Todos los problemas de garantia seran a criterio del fabricante. Los
fabricantes se reservan el derecho a realizar sustituciones con mercancia similar si el modelo adquirido originalmente ya no esta disponible.

Fogones — Un aiio / Tres aiios — Uso residencial: Los fogones para madera estan cubiertos por la garantia limitada de un afio contra fallas
estructurales y defectos de materiales o de fabricacion. Los fogones para gas LP estan cubiertos por la garantia limitada de tres afos contra fallas
estructurales y defectos de materiales o fabricacion.

Calefactores de patio — Un aiio — Uso residencial: Los calefactores de patio de gas LP y de madera/pellets estan cubiertos por la garantia
limitada de un afio contra fallas estructurales y defectos en materiales 0 mano de obra.

Chimenea eléctrica — Un aiio — Uso residencial: Las chimeneas eléctricas (chimenea eléctrica y repisa) estan cubiertas por la garantia limitada
de un afio contra fallas estructurales y defectos de materiales 0 mano de obra.

Exclusiones de la garantia: El incumplimiento de las pautas generales de cuidado y mantenimiento anulara la garantia. Se excluyen de la garantia
los productos usados con fines comerciales, industriales, contractuales o cualquier otro fin no residencial, modelos de exhibicion, articulos en
liquidacion o articulos comprados “tal como esta”, daos por flete, productos dafiados por casos fortuitos incluyendo, sin limitarse a, congelamiento
o vientos fuertes, condiciones climaticas extremas, vandalismo, incendio, abuso o ensamblaje inadecuado. No se cubren la corrosion, destefiido

ni decoloraciones por exposicion a quimicos, aceites, derrames o fluidos, ni rajaduras o torceduras de tuberias como resultado de la exposicion al
agua y a temperaturas de congelacion. Después de los 90 dias de la fecha de compra, los cargos por envio y manipulacion son responsabilidad del
comprador original. También se excluyen las piezas de reemplazo o compradas; plasticos, descoloramiento normal, rayaduras o astilladuras del
acabado, manchas o decoloracion de muebles, dafios accidentales, reparaciones o modificaciones por el consumidor, desgaste y uso normal. La
exclusion también incluye pérdida de tiempo, inconvenientes, viajes, empaque y/o cualquier otro dafo incidental. No presentar el recibo de compra
original anulara la garantia En ningun momento la responsabilidad del fabricante superara el valor del producto de reemplazo. El fabricante se
reserva el derecho de sustituir productos similares de la misma calidad si el modelo en cuestion ya no se fabrica o no esta disponible.

Para mas preguntas e inquietudes, llame al siguiente niimero de teléfono:
Hampton Bay: 1-855-HD-HAMPTON o por Internet en www.Hamptonbay.com

HAMPTONBAY.COM
Pongase en contacto con el 1-855-HD-HAMPTON
17 para asistencia adicional.



HAMPTON BAY.

¢Tiene preguntas, problemas, o faltan piezas? Antes de regresar a la tienda,
llame a EST Hampton Bay cliente servicio
8:00-19:00, EST, del lunes al viernes, 9:00-18:00, EST, el sabado

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Conserve este manual para uso futuro.



